	Zmluva o prevode práva na riešenie


uzatvorená podľa § 261 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb.  Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

	Názov:
	

	Sídlo:
	

	IČO:
	

	Štatutárny orgán:
	

	Zástupca:
	

	Bankové spojenie:
	

	Číslo účtu:
	


(ďalej len „Prevádzajúci“)

a

	Názov:
	

	Sídlo:
	

	IČO:
	

	Štatutárny orgán:
	

	Zástupca:
	

	Bankové spojenie:
	

	Číslo účtu:
	


(ďalej len „Nadobúdateľ“)

(spoločne ďalej len „Zmluvné strany“ alebo samostatne aj „Zmluvná strana“)

uzatvárajú túto zmluvu o prevode práva na riešenie

(ďalej len „Zmluva“).

	Článok 1

	Úvodné ustanovenia


1. Prevádzajúci je vysokou školou (alternatívne môže byť prevádzajúcim vedeckovýskumná inštitúcia, prípadne aj obchodná spoločnosť pôsobiaca v oblasti ............... a pod.). Prevádzajúci vykonáva práva k neregistrovanému predmetu priemyselného vlastníctva vytvorenému v rámci pracovnoprávneho vzťahu s .................................... (uviesť meno pôvodcu/spolupôvodcov; pozn. meno sa bude uvádzať aj na prihláške); predmet priemyselného vlastníctva je bližšie špecifikovaný v čl. 3 ods. 2 Zmluvy.
2. Nadobúdateľ je obchodnou spoločnosťou, ktorá vykonáva podnikateľskú činnosť v oblasti .......... (doplniť oblasť pôsobenia v odbore; alternatívne môže byť nadobúdateľom aj vysoká škola alebo vedeckovýskumná inštitúcia).
3. Alternatíva: Zmluva o prevode práva na riešenie sa uzatvára v rámci realizácie projektu ........ (doplniť názov a špecifikáciu projektu).

	Článok 2

	Predmet zmluvy


Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Prevádzajúceho previesť právo na riešenie na Nadobúdateľa, záväzok Nadobúdateľa uhradiť odmenu a úprava súvisiacich práv a povinností.

Alternatíva (bezodplatný prevod): Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Prevádzajúceho previesť právo na riešenie na Nadobúdateľa a úprava súvisiacich práv a povinností.

	Článok 3

	Práva a povinnosti zmluvných strán


1. Prevádzajúci vyhlasuje, že je nositeľom práv k riešeniu bližšie popísanému v čl. 3 ods. 2 Zmluvy, že je oprávnený previesť právo na riešenie a že uvedeným konaním nedôjde k zásahu do práv tretích osôb.

Pozn. v prípade, ak práva k riešeniu vykonávajú viaceré osoby, je potrebné, aby sa vysporiadali práva všetkých subjektov, napr. spolupôvodcov.

2. Prevádzajúci týmto prevádza na Nadobúdateľa právo na riešenie k predmetu priemyselného vlastníctva ...................... (doplniť názov a/alebo základný popis vynálezu, resp. iného predmetu priemyselného vlastníctva). Podrobný popis vynálezu (alternatívne iného predmetu priemyselného vlastníctva) tvorí prílohu č. 1 Zmluvy. Predmetom prevodu sú všetky práva viažuce sa k vynálezu (alternatívne inému predmetu priemyselného vlastníctva), okrem práv, ktorých prevod nie je zo zákona možný. Predmetom prevodu je najmä právo podať prihlášku na registráciu a právo na ochranu (ďalej len „Riešenie“).
3. Alternatíva A: Nadobúdateľ sa zaväzuje za prevod práva na riešenie uhradiť Prevádzajúcemu odmenu vo výške .........................,- EUR (slovom ..................... eur) bezhotovostným prevodom na účet Prevádzajúceho do 15 dní (alternatívne uviesť inú dobu splatnosti) odo dňa účinnosti tejto Zmluvy.

Alternatíva B: Prevádzajúci sa dohodol s Nadobúdateľom na bezodplatnom prevode práva na riešenie.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách vzájomne poskytnutých pri plnení predmetu tejto Zmluvy s výnimkou informácií, ktoré sú všeobecne známe a/alebo verejne dostupné (alternatívne sa povinnosť mlčanlivosti môže vzťahovať len na tie informácie, pri ktorých si to Zmluvné strany výslovne vymienili, tzv. dôverné informácie). Záväzok mlčanlivosti platí aj po zániku tejto Zmluvy, a to až do doby, kým sa príslušné informácie nestanú všeobecne známymi.

	Článok 4

	Sankcie a skončenie zmluvy


1. V prípade nezaplatenia odmeny podľa článku 3 ods. 3 Zmluvy sa Nadobúdateľ zaväzuje Prevádzajúcemu zaplatiť úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania (alternatívne možno dohodnúť inú výšku úroku).

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak niektorá zo Zmluvných strán poruší povinnosti vyplývajúce pre ňu z tejto Zmluvy (alternatívne možno viazať len na nesplnenie niektorých konkrétnych povinností), je povinná uhradiť druhej Zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške .......... EUR (slovom ............... eur) za každé individuálne porušenie svojej zmluvnej povinnosti. Dojednaním zmluvnej pokuty nie sú dotknuté nároky Zmluvných strán na náhradu škody, ktorá vznikne Zmluvnej strane porušením povinnosti vyplývajúcej z tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. V prípade vzájomných nárokov budú tieto nároky vzájomne započítané v súlade s ustanovením § 358 a nasl. Obchodného zákonníka. Pozn. Alternatívne možno ustanovenie týkajúce sa zmluvnej pokuty vypustiť alebo modifikovať.
3. Táto Zmluva zanikne písomnou dohodou Zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy niektorou zo Zmluvných strán.

4. V prípade dohody Zmluvných strán Zmluva zaniká dňom uvedeným v tejto dohode (ďalej aj „Deň zániku Zmluvy dohodou“). V tejto dohode sa upravia všetky vzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou Zmluvnou stranou ku Dňu zániku Zmluvy dohodou.

5. Nadobúdateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v nasledovných prípadoch:

a. v prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti zo strany Prevádzajúceho podľa čl. 3 ods. 4 Zmluvy;

b. ak sa preukáže existencia práv tretích osôb viažucich sa na Riešenie v rozpore s čl. 3 ods. 1 Zmluvy;
c. ............. (iný prípad).

6. Prevádzajúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy:

a. ak Nadobúdateľ neuhradil odmenu podľa čl. 3 ods. 3 Zmluvy v lehote splatnosti;
b. ............. (iný prípad). 

	Článok 5

	Spoločné a záverečné ustanovenia


1. Vzťahy Zmluvných strán založené touto Zmluvou, ak ich Zmluva výslovne neupravuje, sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a ostatných právnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Každá zmena alebo doplnenie tejto Zmluvy sa musia vykonať formou očíslovaných písomných dodatkov, ktoré musia byť podpísané oboma Zmluvnými stranami.

3. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo Zmluvných strán obdrží po podpise Zmluvy dva rovnopisy.

4. Táto Zmluva nadobúda platnosť okamihom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami. Podľa príslušných ustanovení zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov sa na Zmluvu viaže povinné zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Zmluva je v zmysle § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v tomto registri.

5. V prípade, že sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy  stane neplatným, zostáva platnosť ostatných ustanovení nedotknutá. Ak nastane takáto situácia, Zmluvné strany sa písomne dohodnú na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia.

6. Táto Zmluva sa spravuje a vykladá podľa zákonov Slovenskej republiky. Akékoľvek spory pri jej interpretácii budú riešené predovšetkým vzájomnou dohodou Zmluvných strán. V prípade, že k takejto dohode nedôjde a/alebo v prípade porušenia tejto Zmluvy,

Alternatíva A: bude ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená podať návrh na začatie konania na príslušný súd.

Alternatíva B: bude ktorákoľvek Zmluvná strana oprávnená podať návrh na začatie konania na rozhodcovský súd ............... so sídlom ..............., zriadeným pri ........................ (doplniť ďalšie identifikačné údaje, napr. IČO: ....., zapísanej v Obchodnom registri ...., oddiel: ....., vložka č.: .....) podľa predpisov tohto rozhodcovského súdu. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že vylučujú použitie ustanovenia § 40 ods. 1 písm. h) zákona č. 244/2002 o rozhodcovskom konaní v znení neskorších predpisov.

7. Táto Zmluva predstavuje celkovú dohodu medzi Zmluvnými stranami o predmete tejto Zmluvy a nahrádza všetky predchádzajúce i súčasné ústne alebo písomné dojednania, dokumenty a dohovory Zmluvných strán.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Zmluva predstavuje slobodný a vážny prejav ich vôle, je pre ne určitá a zrozumiteľná, neuzatvorená v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú.

Prílohy Zmluvy:
Príloha č. 1 – podrobný popis riešenia

	V .................... dňa ....................
	V .................... dňa ....................

	_________________________


	_________________________

	Prevádzajúci
	Nadobúdateľ
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